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Opis zamowienia
RC10-14-N0-Y180779

Opis zamowienia

« Srednica wewnetrzna 10 mm

* Seria komfort
e 2. Czestotliwosé robocza
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Niezbedne zmiany podyktowane postepem technicznym pozostaja zastrzezone
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Dane ogélne
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Funkcja elementéw przetaczajacych

Instalacja
Polaryzacja wyjzciowa
Srednica wewnetrzna
Cylinder miarowy
Srednica
Dtugosé
Parametry
Napigcie znamionowe
Czestotliwos$¢ przetaczania
Pobor pradu
Ptyta pomiarowa nie wykryta
Plyta pomiarowa wykryta

Parametry bezpieczenstwa funkcjonal-

nego
MTTF4
Okres uzytkowania (Ty)

Stopien pokrycia diagnostycznego (DC)

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia
Dane mechaniczne
Schemat potaczenia
Przekroj poprzeczny zyt
Materiat obudowy
Rodzaj ochrony
Informacje ogéine
Zastosowanie w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem
Kategoria
Zgodnosé norm i dyrektyw
Zgodnos$é norm
NAMUR

zgodnos¢ elektromagnetyczna
Normy

Zezwolenia i certyfikaty
Certyfikat UL
Certyfikat CSA
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NAMUR, NC

NAMUR
10 mm

2,5mm
4 mm

8V
0...2000 Hz

23 mA
<1mA

6150 a
20 a
0 %

-20...65°C (-4 ... 149 °F)

przewdéd PVC , 2 m
0,14 mm?

PBT

1P67

patrz instrukcja obstugi

2G

EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999

NE 21:2007

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose
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ATEX 2G
Instrukcja obstugi

Kategoria urzadzenia 2G
zgodnos¢ z wytycznymi
Zgodnos$¢é norm

Oznakowanie CE

Znak Ex

Zaswiadczenie EG dot. sprawdzenia danego typu modelu
Przyporzadkowany typ

Efektywna pojemnos$¢ wewnetrzna C;

Efektywna indukcyjno$¢ wewnetrzna L;

Informacje ogdine

Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia

Instalacja, uruchomienie

Konserwacja, serwis

Szczegolne warunki

Niezbedne zmiany podyktowane postepem technicznym pozostaja zastrzezone

Urzadzenia elektryczne dla przestrzeni zagrozonych wybuchem

do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazu, oparéw i mgty.
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007
Zabezpieczenie przed zaptonem - wykonanie iskrobezpieczne
ograniczenie przez nastepujace warunki

C€o102
& 11 2G Exia IIC T6 Gb

PTB 99 ATEX 2128 X

RC10-...-NO...

<150 nF ; Uwzgledniona dtugosc¢ kabla 10 m.
<100 uH ; Uwzgledniona dtugos¢ kabla 10 m.

Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z danymi katalogowymi oraz danymi zawar-
tymi w tej instrukcji obstugi. Nalezy przestrzegac certyfikatu badania prototypu
WE. Nalezy przestrzegaé warunkéw szczegolnych!

Zakres temperatury, w zaleznosci od klasy temperaturowej, podany jest w certy-
fikacie badania prototypu WE.

Nalezy przestrzegaé przepiséw prawnych i/lub rozporzadzen i norm regu-
lujgcych uzycie lub tez uzycia zgodnego z przeznaczeniem. Iskrobezpieczno$¢
urzadzen jest gwarantowana jedynie w przypadku podiaczenia z urzadzeniem
przynaleznym, ktére posiada zaswiadczenie o wykonaniu iskrobezpiecznym.

Nie wolno dokonywaé zadnych zmian przy urzadzeniach przeznaczonych do
pracy w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Wykonywanie napraw tych urzadzen nie jest mozliwe.
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